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FORVARA ALLTID DENNA BRUKSANVISNING TILLSAMMANS MED ENHETEN
Bruksanvisningar for OEM-utrustning ar inkluderade i transportkartongerna.
Installation, service och underhall ska endast utféras av certifierade Heka-tekniker.
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Med reservation for tekniska andringar och fargandringar. Bilder kan innehalla

extrautrustning. Bilder kan visas utan sakerhetsdekaler.
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Inledning

Den hdr anvdandarhandboken ar avsedd att hjalpa dig att anvanda patientstolen pa ett
optimalt och sdkert satt for bade operator, assistent och patient.

I den har bruksanvisningen beskrivs hur patientstolen ska underhallas for att fungera
optimalt.

Denna bruksanvisning ar den primara kallan till information om patientstolen.

Denna anvandarhandbok medfdljer patientstolen. Las igenom handboken noggrant innan du
anvander patientstolen och forvara den i narheten for framtida behov.

Patientstolen ar avsedd for fristdende anvandning eller med tandvardsenheter och tillbehor
fran Heka Dental. Bruksanvisningar for tandvardsenheter och tillbeh6r maste ldsas innan de
anvands i kombination med patientstolen.

Om du har ytterligare fragor om innehallet i denna handbok, kontakta Heka Dental
(kontaktuppgifter finns pa baksidan av denna handbok) eller en Heka-distributor.

Sdkerhetsinformation och varningar

Sakerhetsinformation och varningar i denna bruksanvisning ar markerade med symboler och
signalord.
Faror kategoriseras i fyra olika nivaer.

A DANGER

Beskriver farokallan
Resultatet av faran beskrivs: Detta kommer att resultera i allvarliga personskador eller
dodsfall.

e Beskriver de atgarder som maste vidtas for att eliminera faran.

AWARNING

Beskriver farokallan
Resultatet av faran beskrivs: Detta kan resultera i allvarliga personskador eller dédsfall.
e Beskriver de atgarder som maste vidtas for att eliminera faran.

A CAUTION

Beskriver farokallan
Resultatet av faran beskrivs: Detta kan resultera i lindriga eller mattliga personskador.
e Beskriver de atgarder som maste vidtas for att eliminera faran.

NOTICE

Beskriver farokallan
Resultatet av faran beskrivs: Detta kan resultera i materiella skador.
e Beskriver de dtgarder som maste vidtas for att eliminera faran.

®

Ger ytterligare information om patientstolen.
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Beskrivning av enheten och avsedd anvindning
Enhetens namn
Heka Patient Chair

Beskrivning av enheten

Heka Patient Chair dr en eldriven patientstol som ar utformad for att stddja och positionera
patienter under tandbehandlingar. Patientstolen har justerbar positionering for att forbattra
patientkomforten och ergonomin for tandvardspersonalen. Den dr utformad for att integreras
med Heka behandlingssystem men kan ocksa fungera som en fristdende patientstol i kliniska
miljoer.

Avsett syfte

Heka Patient Chair dr avsedd for att positionera och stddja patienter under
tandldkarundersokningar och behandlingar. Den har en justerbar sits for att sakerstalla
patientkomfort och optimala arbetsférhdllanden for tandvardspersonal. Patientstolen ar
utformad for att integreras med Heka behandlingssystem men kan ocksa anvandas som en
fristaende patientstol.

Indikationer for anviandning

Heka Patient Chair ar avsedd att anvandas av tandvardspersonal for att satta, positionera och
stodja patienter under tandldkarundersokningar, forebyggande vard och behandlingar.
Medicinsk tandvardsverksamhet omfattar utvardering, diagnos, forebyggande och/eller
behandling av sjukdomar, storningar och/eller tillstdnd i munhalan, kikomradet och/eller
angransande och associerade strukturer och deras inverkan pa manniskokroppen.
Patientstolen kan anvandas med Heka behandlingssystemet eller som en fristdende
patientstol i kliniska miljoer som tandlakarmottagningar och sjukhus.

Avsedd anvindare

Heka Patient Chair ar avsedd att anvandas av kvalificerad tandvardspersonal, t.ex. tandlakare,
tandhygienister och tandldkarassistenter, som har fatt lamplig utbildning i anviandning av
tandvardsutrustning och i patientpositionering. Enheten ar inte avsedd att anvandas av
patienter eller outbildade personer.
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Patientpopulation

Heka Patient Chair ar avsedd fér vuxna och barn som behover tandlakarundersékningar,
forebyggande vard eller behandling. Patientstolen ar lamplig for ett brett spektrum av
patienter inom de normala fysiska dimensioner och viktkapacitet som anges av tillverkaren.
Det finns inga specifika begransningar avseende kon, etnicitet eller medicinskt tillstand
utover de som foljer av patientstolens last- och storleksspecifikationer.

Alder 3 ar till geriatrisk
Vikt mindre an eller lika med 200 Kg / 440,9 lbs

Enhetsklassificering
Enligt forordning (EU) 2017/745 (MDR) ar Heka Patient Chair klassificerad som en Klass I
icke-invasiv medicinteknisk produkt, enligt BILAGA VIII, regel 1.
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Allman sdkerhetsinformation

Heka Dental tar inget ansvar for direkta eller indirekta foljdskador som uppstar pa grund av
felaktig anvandning eller pa grund av bristande efterlevnad av bruksanvisningen eller felaktig
anvandning och underhall.

Explosion
Om patientstolen installeras i en syrerik miljo eller i ndrvaro av brandfarliga anestetika eller
gaser kan det leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

e Far endast installeras i en klinisk miljo.

e Installation och avveckling far endast utforas av certifierade Heka-tekniker (HCt).

AWARNING
Skadad kabel
Elektrisk stot pa grund av en skadad natkabel kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall.
e Kontrollera om natkabeln ar skadad.
e Om ndtkabeln ar skadad far patientstolen inte sattas pa eller omedelbart stangas av.
¢ Kontakta en certifierad Heka-tekniker (HCt) for byte av natkabeln.

Otillrdackliga kvalifikationer

Felaktig anvandning av patientstolen kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall.
Far endast anvandas av utbildad tandvardspersonal.

Lat inte obehoriga personer anvanda patientstolen.

Lat inte obehoriga personer fa atkomst vid anvandning av patientstolen.

Service och underhall far endast utforas av certifierade Heka-tekniker (HCt).

Felaktiga tillbehor
Anvandning av andra tillbehor an de rekommenderade kan leda till funktionsfel och allvarliga
personskador.
e Anviand endast rekommenderade tillbehor fran Heka-katalogerna. Anvandaren bar
ansvaret for anvandning med andra tillbehor.
e Modifiera inte patientstolen.
e Dokumentation av sdkerhetscertifikat for tillbehor maste ske i enlighet med gillande
internationell standard, IEC 60601-1 och aktuell ISO 7494.

Anvindning med andra medicintekniska produkter
Om patientstolen anvands tillsammans med enheter fran andra tillverkare kan det leda till
funktionsfel som leder till materiella skador, allvarliga personskador eller dodsfall.
¢ Anvand endast patientstolen med lampliga enheter. Anvandaren bar ansvaret for att
denna enhet anvands tillsammans med annan medicinteknisk produkt.
e Modifiera inte patientstolen.

Sida 7



RHEKA

ACAUTION

Magnetfailt
Magnetfalt kan paverka patientstolens funktion och leda till smarre personskador.
e Anvand inte patientstolen i omraden som paverkas av magnetfalt.
o Sakerstall elektromagnetisk efterlevnad.
e Lamna inte sugslangar med magnetisk faste i narheten av patienter med pacemaker.

Arligt underhall
Kontinuerlig drift utan underhall kan leda till att patientstolen inte fungerar som den ska,
vilket kan leda till materiella skador.
e Anvandaren ansvarar for att utrustningen genomgar arligt underhall och maste
verifiera att dess funktioner forblir oférandrade med tiden.
e Service och underhall far endast utforas av certifierade Heka-tekniker (HCt).

NOTICE

Patientmiljo
Om du ansluter utrustning som inte uppfyller kraven till signalin- eller utgangar inne i
patientomradet kan det leda till att patientstolen inte fungerar som den ska, vilket kan leda
till materiella skador.

e Kontrollera att all ansluten elektrisk utrustning uppfyller kraven i [IEC60601-1.

¢ Kontrollera att all ansluten IT-utrustning uppfyller kraven IEC 60950.

e Utrustning som INTE uppfyller kraven maste forvaras utanfor patientmiljon.

// y\ \

Y —————
~,—_——_————
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Anvandarregistrering online for tandldkare

Registrera dig som anvidndare av en Heka-

enhet

Fa tillgang till sarskild produktinformation
Skanna QR-koden for online-registrering.
Registrerade anvandare har tillgang till sarskild
programvara, anvandarhandbdcker, snabbguider,
instruktionsfilmer,

tips & tricks, produktnyheter osv.

Vi utokar standigt mojligheterna for

registrerade anvandare av Heka-enheter.

Symboler pa produktetiketten

Symboler | Beskrivning

@ Fo6lj bruksanvisningen (IEC 60601-1)

x Typ B (IEC 60601-1)

MD Medicinteknisk produkt (ISO 15223-1)

UDI Unik enhetsidentifierare (ISO 15223-1)

REF Typ/modellnamn (ISO 15223-1)

SN Serienummer (ISO 15223-1)

+— Sakring (IEC 60417)

~_ Vaxelstrom (IEC 60601-1)
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9 o o

Tillverkarens land, AAAA-MM for tillverkning (ISO 15223-1)

Temperaturbegransning (IEC 15223-1)

Begransning av luftfuktighet (ISO 15223-1)

Begransning av atmosfariskt tryck (ISO 15223-1)

Separat insamling av elektrisk och elektronisk utrustning i enlighet med
direktiv 2002/96 /EEG (WEEE) (ISO 7000)

Tillverkare (ISO 15223-1)

"l = |Mﬁﬁ"? S

Patientstol for tandlakare (9687)

Ytterligare symboler som anvinds i denna handbok

Endast for inomhusbruk (IEC 60417)

>
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Symboler pa forpackningsmaterial

Denna sida upp (IEC 60417)

Far inte 6ppnas (ISO 7010)

@ =

P
9,y

Forvaras torrt (ISO 15223-1)

Ingen rotation (ISO 7000)

Anvand inte handkrokar (ISO 7000)

Temperaturbegransning (ISO 15223-1)

A

Begransning av stapling (IEC 60714)

Begransning av luftfuktighet (ISO 15223-1)

Begransning av atmosfariskt tryck (ISO 15223-1)

@), -

Transport- och lagringsféorhallanden
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Heka Patient Chair oversikt

1 Nackstod 12 | Nackstodskladsel
2 Knappsats for ryggstod 13 | Ryggstodskladsel
3 Ryggstod 14 | Armstod

4 Handtag for sitsvinkel 15 | Sitskladsel

5 Produktetikett 16 | Benstodskladsel
6 Knappsats for sate 17 | Upphdngning av fotkontroll
7 Lyftpelare 18 | Sugstopp

8 Basplatta

9 Styrspak

10 | Sits

11 | Benstod
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Oversikt 6ver knappsatsen
1

l

Automatisk hdjdinstdllning 1 - 160 cm

S\R:\ T
4—> o : se—2 1. g %
- 0
\}\ T
1 6 8
1 | Ryggstodets hojd UPP 6 | Strombrytare
2 | Automatisk hojdinstdllning3-190cm | 7 | Indikator-LEDs
3 | Ryggstodets hojd NER 8 | Programknapp
4
5

Automatisk héjdinstallning 2 - 178 cm

Produktetikett

Produktetiketten sitter pa baksidan av stolens sits, precis ovanfor strombrytaren.
Symbolernas betydelse beskrivs i symbolavsnittet i den hdr handboken.

202511 +—3-wp T50AH
~~_ =P 230VAC 50Hz 5A

Heka Dental A/S

I mp Heka Patient Chair '\ :
E =) 2018 09 25 =2 R
35°C 75%
Litauen Alle 4 | 105J/ zon/,_ial BDkP
d DK-2630 Taastrup, Denmark
www.heka-dental.dk

|2
=]

00000000000000000000000000000

106kPa

Duty Cycle 30s.on / 270s.off —
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Komponenter
Heka Dental ar tillverkare av féljande komponenter:

Heka Patient Chair
Kladsel
Armstod (tillbehor)

Information om drift, underhall och rengoring fér de produkter som anges ovan finns i den
har handboken.

Lista over tillbehor:

Armstdd (vanster och hoger armstod har separata artikelnummer)

Ergo-sug (kraver en Heka Dental S+ eller motsvarande hardvaruenhet for att fungera)
Teleskoparm (krdver en Heka Dental S+ eller motsvarande hardvaruenhet for att fungera)
Ytterligare styrspakar (totalt kan upp till tre styrspakar installeras)

Hangare for fotkontroll

Sakerhetsanvisningar

Heka Patient Chair far endast placeras pa och fastas i ett golv av betong, keramiska plattor
eller annat icke brannbart material i enlighet med monteringsanvisningarna (KA-2010).

AWARNING

Otillrdackliga kvalifikationer
Felaktig anvandning av patientstolen kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall.
e Far endast anvindas av utbildad tandvardspersonal.
e Latinte obehoriga personer anvanda patientstolen.
e Latinte obehoriga personer fa dtkomst vid anvdndning av patientstolen.
e Service och underhall far endast utforas av certifierade Heka-tekniker (HCt).

ACAUTION

Kollision
Kollision med annan utrustning, t.ex. mobler eller en spottkopp, kan leda till lindriga till
mattliga personskador.

e Kontrollera att omradet ar fritt fran hinder innan du anvander patientstolen.

A CAUTION

Felaktig patientpositionering
Felaktig patientpositionering fore anvandning av patientstolen kan leda till lindriga till
mattliga personskador.
e Se till att patienten ar korrekt placerad i patientstolen.
e Se till att du har en tydlig 6verblick 6ver patienten och patientstolen for att kunna
hitta en sa ergonomisk position som mojligt under behandlingen
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NOTICE

Viktbegransning for patienten
Heka Patient Chair ar EN/ISO 6875-godkand upp till 200 kg, men om patientens vikt
overskrider gransen kan det uppsta funktionsfel pa patientstolen.

e Se till att patienter som sitter i patientstolen inte éverskrider viktgransen.

®

Patientstolen kan isoleras fran huvudstrommen genom att stdnga AV patientstolen pa
patientstolen eller pa den anslutna tandvardsenheten. ON/OFF-strombrytaren pa
patientstolen sitter pa baksidan av patientstolens sits.

Operatorens placering

Den avsedda operatorspositionen for Heka
Patient Chair ar bredvid nackstodet, vand mot
patientstolen och patienten for optimal
overblick.

Detta gor att operatoren kan vagleda
patienten till korrekt position innan
patientstolen mandvreras till nasta

behandlingsposition.
Patientens placering A
Den avsedda placeringen av patienten ar med ’ o]

handerna vilande pa magen eller pa armstodet,
om sadana ar installerade, sarskilt under
manovrering av stolen for att minimera risken
for klamning eller kollision.
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Sakerhetsstopp

Heka Patient Chair ar utrustad med sidkerhetssystem i ryggstodet och benstodet, for att
skydda mot personskada och mekaniska skador.

Stoppa patientstolens rorelse
En Heka Patient Chair-rorelse till en programmerad position kan stoppas genom att
styrspaken aktiveras i nagon av de fyra riktningarna.

Sakerhetsstopp: Ryggstod

Ett sdkerhetsstopp i ryggstodets nederkant
forhindrar att ryggstodet ror sig mot sitsen i
handelse av en kollision. Ryggstodet kan
justeras manuellt till dnskad position med
hjalp av knappsatsen for ryggstodet.
Patientstolen kan anvandas normalt igen nar
ryggstodet ar fritt fran hinder, men
rorelsekurvan paverkas av ryggstodets
justering.

sakerhetsstopp

Sakerhetsstopp: Benstod

Tva sdkerhetsstopp i benstodet forhindrar att benstodet

ror sig mot sitsen och golvet vid en eventuell kollision.

Benstodet kan flyttas bort fran sitsen och golvet manuellt

med hjalp av styrspaken.

Patientstolen kan anvandas normalt igen nar benstddet ar

fritt fran hinder. sdkerhetsstopp

Andstopp

Heka Patient Chair ar utrustad med ett &ndstopp for att
forhindra 6verbelastning av patientstolens mekaniska komponenter. Vid dndstoppet stangs
motorn av och patientstolen kan endast roras i motsatt riktning.

Detta sker vanligtvis nar patientstolens rorelsebegransning har uppnatts.

Sitta PA och stinga AV Heka Patient Chair
Sla pa och av patientstolen med huvudstrombrytaren pa patientstolens baksida. Patientstolen
startar efter 5 sekunders systeminitialisering.

®

Patientstolen spelar upp en melodi nar den ar i fristdende lage.
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Bruksanvisning

®

Om utrustningen inte startar enligt nedanstdende beskrivning
- Kontakta omedelbart en Heka-distributor.

Funktioner i Heka Patient Chair

Heka Patient Chair ar utformad for att ge patienterna ett bekvamt stéd under varje steg av
behandlingen och for att hjdlpa tandvardspersonalen i dess arbete.

Patientstolen bestar av en sits pa en hojdjusterbar pelare med ett lutningsbart ryggstod och
ett benstod for att stodja patientens kropp fran sittande till liggande stallning. Rygg- och
benstddets vinklar ar mekaniskt kopplade, vilket gor att patientstolen blir en plan yta.

Den forinstallda sittpositionen ar bakdtlutande med en vinkel pa 7,5° och ryggstddet kan lutas
tillbaka till en ungefarlig Trendelenburg-position. Ett manuellt handtag for sitsvinkeln gor att
den liggande patienten kan positioneras horisontellt, vilket gor den idealisk for kirurgiska
ingrepp.

Ryggstddet har en automatisk, motoriserad hojdjustering for att passa patienter med olika
langd, samt ett anvandarstyrt finjusteringsalternativ pa knappsatsen for ryggstodet.

De tre standardhojder for patienter som programmerats i knappsatsen for ryggstodet ar

160 cm (5’3”),178 cm (5°10”), och 190 cm (6’3”). Rorelsekurvan kommer att anpassa sig till

eventuella justeringar av ryggstodets hojd, med rotationspunkten som referens.
,f"')‘f

Nackstodet kan justeras i fraga om hojd, djup och vinkel for att mojliggora flera olika
behandlingspositioner for bade patienten och vardpersonalen. Hojden justeras genom att
skjuta in eller ut nackstodet. Djup och vinkel justeras genom att lossa pa lasspaken samtidigt
som patientens huvud stdds, och sedan justera till 6nskad position och aterfora lasspaken till
last position.

De valfria armstoden ger patienten stdd nar han eller hon kliver i och ur patientstolen och

erbjuder trygghet under behandlingen. Armstdden kan vridas ur vigen for att underlatta
atkomsten till patientstolen.
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Ytorna som stddjer patientens ar tillverkade av biokompatibelt material och ar monterade
ovanpa en robust, hallbar stal- och aluminiumram med skyddande plastéverdrag. Armstoden
bestar av PUR-skum med slutna celler och en konstruktion av stal och aluminium.

Installeras som en del av ett komplett Heka behandlingssystem

For att stolen ska fungera korrekt med Heka-enheten maste enhetens firmware-version vara
1.5 eller senare.

Patientstolspositionerna lagras i Heka-behandlingssystemet och patientstolen kan styras
badde fran en styrspak pa stolsfundamentet och pa distans fran Heka behandlingssystemet.
Som standard flyttas inte patientstolen nar ett instrument véljs eller spottkoppen vrids ut.
Den kommer att forbli blockerad tills alla instrument och spottkoppen har aterstallts till sina
vilopositioner.

®

Se anvandarhandboken for de enskilda Heka behandlingssystemen for mer information om
fjarrstyrning av patientstolen.

®

LED-lamporna pa stolens baksida visar statusmeddelanden, varningar och felkoder.

Programmering av patientstolspositioner Upp
i enhetslige
Eftersom patientstolspositionerna ar lagrade i 4 -
behandlingssystemet gors programmeringen av _
patientstolen med hjalp av Heka One Connect eller Vinster = M . - Hoger
genom att trycka pa programmeringsknappen
samtidigt som styrspaken fors till 6nskad position. A

.. iy o }
For att lagra de nya positionerna trycker du pa
bock-ikonen pa instrumentbordets display pa Ned
tandvardsenheten.

Forlust av kommunikation

Om kommunikationen mellan behandlingssystemet och patientstolen bryts kommer
patientstolen endast att tillata att sitsen sanks.

For att sanka sitsen, tryck och hall styrspaken nedat, och rorelsen startar efter 5 sekunder.
Rorelsen stoppas om styrspaken sldpps eller om sitsen nar sin nedre grans.
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Fristaende

Totalt 6 operatorsprofiler kan lagras i patientstolen, var och en med upp till fyra
forprogrammerade stolspositioner.

Genom att trycka pa programknappen pa stolens baksida vaxlar du mellan
operatorsprofilerna.

En bla lampa pa LED-indikatorerna indikerar vilken profil som ar aktiv for tillfallet.

Programmering av patientstolspositioner i fristaende lige

Programmering av patientstolen i fristdende lage gors genom att manuellt flytta
patientstolen till onskad position och sedan halla programknappen intryckt samtidigt som
styrspaken fors till 6nskad position for att spara stolens aktuella position.

Upp till fyra stolspositioner kan lagras for var och en av de sex anvandarprofilerna, beroende
pa instéllningen. Den sista positionen kommer att ta upp en programpositionsplats om detta
ar aktiverat.

®

LED-lamporna pa stolens baksida visar statusmeddelanden, varningar och felkoder.

Beskrivning av styrspaken
Styrspaken anvands for att aktivera stolens rorelse.
For att flytta patientstolen manuellt, tryck och hall in styrspaken i 6nskad riktning.

A CAUTION

Kollision
Kollision med annan utrustning, t.ex. mobler eller en spottkopp, kan leda till lindriga till
mattliga personskador.

e Kontrollera att omradet ar fritt fran hinder innan du anvander patientstolen.

For att flytta patientstolen till en férprogrammerad position, tryck styrspaken till nskad
position, sa flyttas stolen automatiskt till den lagrade positionen.

Patientstolen kan utrustas med upp till tre fysiska styrspakar for att gora det
enklare for operatoren att styra stolens rorelser.

®

Endast en styrspak kan vara aktiverad vid varije tillfalle. Om du aktiverar flera
styrspakar samtidigt visas en varningsindikering.

Hojning av sitsen A
Genom att trycka styrspaken uppat hojs sitsen. Slapp I~ \
styrspaken for att stoppa rorelsen. e " )
, : N \
Stolen kommer att stoppa rorelsen automatiskt om den o ‘: U
vertikala gransen nas. ' p=t
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Sankning av sitsen

\
\
A CAUTION RN A
; W e, —
Benen kan fastna under ryggstodet ® ,
Forarens och medhjalparens ben kan fastna under ryggstodet ===
om sitsen sanks medan ryggstodet ar lutat. {'

e Se till att foraren och assistenten har flyttat bort benen
fran under ryggstodet innan du sanker sitsen.

Genom att trycka styrspaken nedat sanks sitsen. Slapp styrspaken for att stoppa rorelsen.
Stolen kommer att stoppa rorelsen automatiskt om den nedre vertikala gransen nas.

Luta ryggstodet bakat {
ACAUTION 4 e r—
Benen kan fastna under ryggstodet - - | 7

Forarens och medhjalparens ben kan komma i klam om &
ryggstodet lutas bakat. o
e Setill att foraren och assistenten har flyttat benen fran
under ryggstddet innan ryggstodet lutas bakat.

Genom att trycka styrspaken at vanster lutas ryggstodet bakat. Slapp styrspaken for att
stoppa rorelsen.

Patientstolen har ett inbyggt stopp som automatiskt kopplas in nar ryggstodet nar en
nastan horisontell position. For att luta dig langre bakat, tryck och hall in styrspaken igen
tills den fysiska gransen har natts.

Hoja ryggstodet A
Genom att trycka styrspaken at vanster hojs ryggstodet. Slapp 7~ \
styrspaken for att stoppa rorelsen. f\;\ ﬂ.\;\ 2.‘_‘-..‘_,B
Patientstolen har ett inbyggt stopp som automatiskt kopplas in o - I )

ndr ryggstddet nar en nastan vertikal position. For att hdja
ytterligare, tryck och hall in styrspaken igen tills den fysiska -
gransen har natts.
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Flytta till en forprogrammerad position
Patientstolen kan programmeras med upp till fyra positioner for varje anvandarprofil eller
behandling, utéver en skoljposition om den ar installerad med ett Heka behandlingssystem.

For att flytta patientstolen till en av de férprogrammerade positionerna, tryck styrspaken till
sparad programposition. For att stoppa patientstolen fran att rora sig, tryck pa styrspaken i
nagon av de fyra riktningarna.

®

Patientstolen ar forprogrammerad med fyra fabriksinstéllda positioner. Nar programmen val
har installerats kan de modifieras for att passa operatdorens behov vid varje given tidpunkt.

Justera ryggstodets hojd
Ryggstodet kan justeras med hjalp av knappsatsen for ryggstodet.

.

-

Ryggstodet har tre forprogrammerade hdjdpositioner som kan anvandas genom att man
trycker pa de streckade knapparna pa knappsatsen.
e Knappen med en enda punkt justerar automatiskt ryggstodets hojd sa att det passar en
patient som ar 160 cm lang.
e Knappen med tva prickar justerar automatiskt ryggstodet sa att det passar en patient
som dr 178 cm lang.
e Knappen med tre prickar justerar automatiskt ryggstodet sa att det passar en patient
som dr 190 cm lang.

For att justera ryggstodshdjden manuellt, anvand knapparna Ryggstodets hojd UPP eller
Ryggstodets hojd NER. Ryggstodet kommer att rora sig medan knappen trycks in tills
ryggstodet nar rorelsegransen.

Justera héjden pa nackstodet

ACAUTION

Fingrar kan komma i klim mellan nackstéd och ryggstod.
Fingrar kan komma i klam av nackstodet vid justering mot ryggstodet.
e Se till att halla fingrarna ur vigen nar du justerar nackstodet.
Till exempel genom att halla i sidorna.

Nackstodets hojd kan justeras manuellt genom att dra eller skjuta det
till onskad hojd.
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Justera nackstodets position

A CAUTION

Fingrar kan komma i klim mellan nackstéd och ryggstod.
Fingrar kan komma i klam av nackstodet vid justering mot ryggstodet.
e Se till att halla fingrarna ur vigen nar du justerar nackstodet.
Till exempel genom att halla i sidorna.

Nackstddets position kan justeras genom att dra handtaget bort fran
ryggstodet.

Efter att nackstodet har justerats maste det lasas fast
genom att trycka handtaget mot ryggstodet.

Manovrera armstodet

A CAUTION

Fingrar kan fastna under armstodet
Fingrarna kan fastna av armstodet vid manovrering.
e Se till att halla fingrarna borta fran mittaxeln nar du
laser fast armstodet i dess position.

Armstodet pa Heka Patient Chair ar ett tillbehor som kan installeras nar som helst. Lyft
armstodet och rotera det for att géra det lattare for patienten att ta sig i och ur patientstolen.

Justering av sitsens vinkel

®

Vi rekommenderar att du justerar sitsen innan du satter patienten eller varnar for att
sitsvinkeln och ryggstodet kommer att justeras, for att undvika att patienten blir radd.

Sitsvinkeln kan justeras genom att dra i handtaget for sitsvinkel pa sitsens baksida. Genom
att trycka ner pa sitsen med handtaget utdraget kan sitsen stallas in i horisontell position.
Om stolens sits befinner sig inom 50 mm till nedre delen av rorelseomradet for den vinklade
sittpositionen sanks sitsen automatiskt ytterligare 50 mm.

®

Den horisontella positionen kan vara férdelaktig vid behandling av barn.
Genom att dra i handtaget for sitsvinkel utan att trycka ner sitsen kan den ga till den vinklade

positionen. Om stolens sits befinner sig i nedre delen av den kirurgiska sittpositionens
rorelseomrade sanks sitsen automatiskt ytterligare 50 mm.
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Ergo sugstopp
Sugstopp kan placeras pa samma stéllen som styrspaken.

Ergo sugstopp gor det enkelt att stinga av sugningen under
behandlingen med en fotkontroll monterad pa stolens basplatta.

Sugningen avbryts medan sugstoppsbrytaren ar aktiverad. "
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Status, varningar och felindikationer
LED-lamporna pa stolens baksida anvands ocksa for status- och felindikering.
Foljande listor visar status och fel som patientstolen kan visa.

Statusindikeringar

Initialisering
Alla sex (6) LED-lampor lyser gront.
Power

®::®

e Patientstolen initialiseras.
Statusen dndras nar initialiseringen
ar klar.

o~ 00—
o on
o 0w

Fristaende lige:
LED-lampan lyser blatt for att indikera

vilken operatorsprofil ("1”-"6") som
for narvarande ar aktiv.

Power

e Genom att trycka pa
programknappen vaxlar du mellan
operatorsprofiler.

s @O
e el
e sl

Enhetslige: Enheten ir PA
Alla sex (6) LED-lampor lyser blatt.
Power

®:::0®

e Patientstolen ar ansluten till ett
behandlingssystem som ar pa.

oh 0~
o Oro
0> 0w

Dataoverforing

Fem (5) LED-lampor lyser gront, och den
som dr slackt cyklar genom alla

6 positionerna.

Power
INZ S

e Samtidigt som programvara laddas
ner fran eller data siakerhetskopieras
till ett USB-minne.

Enhetsldge: Enheten ar AV
Alla sex (6) LED-lampor lyser gront.

Power
2 3
o 0 o
o o o

e Patientstolen ar ansluten till ett
behandlingssystem som ar av.

Programbilden ar dalig
Alla sex (6) LED-lampor lyser lila.
Power

®:::®

e Programvaran ar korrupt och
patientstolen fungerar inte.

oL 0—
o Or
o 0w
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Varningsindikationer

Om problemen inte kan l6sas med de férslag som ges i detta avsnitt, kontakta en Heka-

certifierad tekniker.

Ovantad inmatning fran styrspak
LED 1 lyser med gult sken.
Power

NG,

Styrspaken aktiveras under uppstarten eller sa
aktiveras flera styrspaksinmatningar samtidigt.

e O—=
e el
«O) e

e Kontrollera att inga styrspakar
aktiveras av misstag och sla sedan AV
och PA patientstolen.

Felaktig sitsposition vid kalibrering
LED 4 lyser med gult sken.
Power

.G,

Sitspositionen ar inte i den vinklade
positionen vid kalibrering.

en ol
LR

Oh e—
(Yo}

e Still in sitsen i vinklad position och
forsok kalibrera pa nytt.

Ovintad inmatning fran knappsatsen
for ryggstod
LED 2 lyser med gult sken.

Power

@

Knappsatsen aktiveras vid uppstart eller sa
aktiveras flera knappar samtidigt.

en ON
* L

e o—
«

e Se till att knapparna pa
knappsatserna inte ar intryckta och
sla sedan av och pa patientstolen.

Inga kalibreringsdata tillgangliga
LED 5 lyser med gult sken.
Power

@ ®

Motorerna har inte kalibrerats eller sa har
kalibreringsdata gatt férlorade.

o o—
o o
e s

e Patientstolen maste kalibreras om.

Ovantat motorstopp
LED 3 lyser med gult sken.
Power

@ ®

En motoraktivitet har stoppats ovantat.

e o
e e
em Ow

o Kontrollera att patientstolen inte har
kolliderat med nagot hinder.

Lag batteriniva
LED 6 lyser med gult sken.
Power

@

e Reservbatteriet i patientstolen maste
bytas ut.

en ol
L&)

e oe—
om
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Felindikationer

Om problemen inte kan l6sas med de férslag som ges i detta avsnitt, kontakta
en Heka-certifierad tekniker.

Fel pa fundamentets motordrift, Felaktig installning av DIP-omkopplare
eller 6verhettning LED 4 lyser med rott sken.
LED 1 lyser med rott sken.

Power Power
. i ® . (o ®
o L] L] . . .
4 5 6 4 5 6
. . L] o . -
Fel pa ryggstodets vinkelmotordrift, Maskinvarufel
eller éverhettning LED 5 lyser med rott sken.
LED 2 lyser med rott sken.
Power Power
e -
L] o .

Fel pa ryggstodets hojdmotordrift eller Sakerhetsstopp aktiverat
overhettning LED 6 lyser med rott sken.
Power Power

LED 3 lyser med rott sken.

Ett sikerhetsstopp har aktiverats.

o o—
a(n 8N
e OW
oh e—
e oN)
0O sw

e Kontrollera att patientstolen inte har
krockat med ndgot hinder.

e Patientens fotter kan aktivera
sakerhetsstoppet pa nedre delen av
benstddet.
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Rengoring och desinfektion

Det har avsnittet tillhandahaller instruktioner for rengoéring och desinfektion av Heka Patient
Chair.

For detaljerad information om rengoring, desinfektion och sterilisering av OEM-utrustning
och instrument som koépts for anvandning med Heka Patient Chair, se OEM-dokumentationen.

Centret for sjukdomskontroll och forebyggande atgarder (CDC) rekommenderar anvandning
av ett EPA-registrerat kemiskt antibakteriellt sjukhusdesinfektionsmedel, avsett for
anvandning pa ytor med tuberkulocidaktivitet som férorenats av patientmaterial.

[ enlighet med dessa riktlinjer rekommenderar vi desinfektion mellan patienterna.

Diirr FD333, Sani-Cloth AF3 eller liknande kan anvadndas. Det dr avgorande att félja
tillverkarens anvisningar for att sakerstalla en lamplig desinfektion.

Rengoring och desinfektion av externa Kliniska kontaktytor
Foljande ar en lista 6ver externa kliniska kontaktytor:

e Fundament e Styrspak

e Pelare e Sugstopp

e Ryggstod e Teleskopisk sugarm
e Sits e Sugslangshallare

e Benstod e Sugslangar

Enhetens yttre ytor maste rengoras och sedan desinficeras.

RENGOR FORST

Torka av med en mjuk trasa fuktad med milt rengdringsmedel eller desinfektionslosning i
borjan och slutet av varje arbetsdag och vid synlig nedsmutsning. Se till att undvika rinnande
vatten och stdnk vid rengoring av patientstolens ytor.

SEDAN DESINFICERA

Efter rengoring, desinficera mellan patienterna med Sani-Cloth AF3, Diirr FD366 eller Clinell
Universal vatservetter.

Folj ALLTID tillverkarens anvisningar for anvandning.

NOTICE

Anvand inte rengoringsmedel som finns med i féljande lista eftersom de kan skada enhetens
komponenter:

e Aceton e Svavelhaltiga rengéringsmedel
e Etanol e Tetrakloretylen
e Desinfektionsmedel som e Trikloretylen

innehaller halogener e Vaxpolermedel

e Perkloretylen
e Rengoringspulver
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Rengoring och desinficering av stolens kladsel och armstod

NOTICE

Anvand inte rengoringsmedel som finns med i féljande lista eftersom de kan skada enhetens
komponenter:

e Aceton e Svavelhaltiga rengéringsmedel
e Etanol e Tetrakloretylen
e Desinfektionsmedel som e Trikloretylen

innehaller halogener e Vaxpolermedel

e Perkloretylen
e Rengoringspulver

Rengoring:

Torka av alla ytor med Sani-Cloth AF3, Diirr FD 366 eller Clinell Universal wipes i borjan och
slutet av varje arbetsdag samt mellan patienterna. Inspektera och upprepa processen om det
finns synliga fororeningar eller rester. Kassera Sani-Cloth som anvénts for rengoring. Vid
flackar kan alkoholbaserade rengéringsmedel som Diirr FD 360, Fantastik® och Formula
409® anvandas. Desinficera med en 1:5-16sning av rengéringsmedel och vatten. Skolj med
rent vatten for att avlagsna eventuella rester av rengéringslosningen. Lat lufttorka.

Desinficering:

Desinficera efter rengéring med en ny Sani-Cloth AF3, Diirr FD 366 eller Clinell Universal
vatservett. Se till att ytorna forblir fuktiga under hela den tre minuter langa tiden.
Tillverkarens anvisningar for Sani-Cloth AF, Diirr FD 366 eller Clinell Universal wipes maste
foljas for att sakerstalla effektiviteten.
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Arlig service

NOTICE

Arligt underhall
Kontinuerlig drift utan underhall kan leda till att patientstolen inte fungerar som den ska,
vilket kan leda till materiella skador.
e Anvandaren ansvarar for att utrustningen genomgar arligt underhall och maste
verifiera att dess funktioner forblir oférandrade med tiden.
e Service och underhall far endast utforas av certifierade Heka-tekniker (HCt).
e Utfor inte service eller underhdll med en patient sittande.

For att sakerstilla fortsatt hog tillforlitlighet och funktion i enlighet med specifikationerna
maste utrustningen kontrolleras drligen av en certifierad Heka-tekniker.
Detta ar dessutom en forutsattning for att fabriksgarantin ska galla.

Tryckt och elektronisk information

Anvandarhandboken och installationshandboken levereras tillsammans med utrustningen.
Tillverkaren kommer att tillhandahalla kretsscheman, kritiska komponentlistor,
beskrivningar och kalibreringsinstruktioner for att hjalpa certifierade Heka Dental-tekniker
att reparera delar pa begaran.

Kontakta var tekniska avdelning eller en Heka-distributor for ytterligare information.

Heka Dental A/S, Litauen Alle 4, DK-2630 Taastrup.
Tel.: +45 43320990, Fax: +45 43320980, E-post: info@heka-dental.dk, www.heka-dental.com
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Tekniska instruktioner -

endast for Heka-certifierade tekniker

Tekniska data
Spanning 230 VAC
Nominell frekvens 50 Hz
Stromfoérbrukning 5 ampere
Skyddsniva Typ B tillampade delar
Klassificering Klass I (skyddsjordad utrustning)
[P-klassificering [P20
Driftlage Icke-kontinuerlig drift med intermittent belastning

Intermittent anvdandning, motor

30 sek. PA/ 270 sek. OFF

Sakring

230VAC: 2x T5A H250VAC 5x20mm

Max last

440,9 1bs / 200 kg

Patientstolens vikt

209 1bs /95 kg

Temperatur och luftfuktighet:
Under drift

Forvarings-/transportvillkor

+100°C till +35°C, icke-kondenserande atmosfarisk
luftfuktighet 20-75 %, atmosfariskt tryck 80 kPa-106 kPa

+100°C till +4.0°C, icke-kondenserande atmosfirisk
luftfuktighet fran 50 %-80 %, tryck 50 kPa-106 kPa

Tillbehor

Armstod (ett eller tvda kan monteras). Typ B applicerad del.
Kladsel. Typ B applicerad del.

Teleskoparm

Ergo-sug

Styrspak

Hangare for fotkontroll
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Komponent- och prestandaspecifikationer

Komponenter: Stolkontroll PCB

Stalldon 3 st.

Sakerhetsstopp (ryggstod, benstdd)
Stolsunderrede

Nackstod

Ryggstod

Armstod

Material: Strukturerat stal, aluminium och plast
Continental Skai® Evida eller Toronto

Matt:
Stolens langd | 69,5” - 75,4”/1765mm - 1915mm
Stolens hoéjd | 20” - 40,1”/510mm - 1010mm
Fundamentets langd | 27,2”/690mm
Fundamentets bredd | 19,3”/490mm

Prestandaspecifikationer:
Viktbelastning: | 200 Kg/440,9 lbs
Vertikalt rorelseomrade: | Ungefarlig Trendelenburg: 410/+500 mm
Horisontell sits: 460/+500 mm
Ryggstod till sits: | Minimum 105°/Maximum 180°
Sitsvinkel: | 7,5°/0°
Nackstodslutning: | Minimum 180°/Maximum 270°
Programmeringsmojligheter: | Fyra férprogrammerade positioner
Sakerhetsstopp: | Ryggstdd: Vid berdring av hinder p& undersidan
Benstod: Vid beroring av hinder pa baksidan och
undersidan

Mojlighet till kontakt med delar

Del \Varaktighet for Varaktighet for Kommentar
operatorskontakt atientkontakt
Stolsklddsel (tillampad del) t <1 min t =10 min Kan vara i patientkontakt under

behandlingen, max 43 °C
Min. temp 10 °C

Stolshdlje, metall, plast t <10 min t <10 min Vidrors av operatoren for att
manovrera stolen, max 48 °C
Min. temp 10 °C

Teleskoparm (hallare for t <1 min t <1 min Teleskoparm som hanteras av
sugslang) operatoren under
behandlingen, max 51 °C

Min. temp 10 °C
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Installationskrav
For positionering av patientstolen, se planritningen i installationshandboken.

AWARNING
Elektrisk stot
Elektrisk stot pa grund av anslutning till en spanningsférande fas kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall.
¢ Kontrollera att strombrytaren ar i positionen OFF innan patientstolen ansluts till
elnatet, for att undvika elektrisk stot.
¢ Anslut endast patientstolen till ett nat med skyddsjord.

1. 230 VAC £10 %, 50 Hz, med skyddsjord. Grensakring 5 A med separat
strombrytare.

2. Overensstimmelse med IEC 60364 for alla elektriska installationer.

3. Platsen for installation av patientstolen maste vara av betong, keramiska plattor
eller annat icke brannbart material.

4, Temperatur och luftfuktighet:

Under drift: + 10 °C till 35 2C, icke-kondenserande luftfuktighet fran 20-75 %,
tryck 80 kPa-106 kPa.
Forvarings-/transportvillkor: 10 °C till +40 °C, icke-kondenserande luftfuktighet
fran 50-80 %, atmosfariskt tryck 50 kPa-106 kPa.

5. Heka behandlingssystem maste uppdateras till firmware-version 1.5 eller senare.
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Installations-/servicekort
En fysisk version av installations-/servicekortet medféljer bruksanvisningarna.

Online product registration

Installation card EzAE

Activate the product warranty

Scan the QR cade for online registration of the installation card. E

Service card [m45am
™

Maintain the product warranty 5

Scan the QR cade for online registration of the service card. E

Itis possible to enter installation and inspection cards on our website.
heka-dental dk/support-hek oduct-service-registration

Online user registration for dentists

Register as a user of a Heka unit [OF+0]

i

Access special product information
Scan the QR code for online registration. EIE

You can e.g. access special software, user guides, quick guides, user guides videos,
tips & tricks, product news, etc. We are constantly expanding the possibilities for
registered users of Heka units.

HEKA

DENTAL®

Heko Dental /5
Li 4

®

Garantin géller endast om Heka Patient Chair servas arligen med Hekas originalservicekit och
installations-/servicekorten, tillsammans med Hekas originalservicekits serienummer,
lamnas in till Heka Dental A/S pa begaran.

Overensstimmelse med lagstadgade standarder
Enheten har testats for att 6verensstimma med tillampliga standarder. Den fullstindiga

texten till EU-forsakran om dverensstimmelse kan erhallas pa begiaran. Kontakta din
Heka-distributor.
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Garantivillkor
Garantin giller for UnicLine S och varianter, Heka S+/ Heka G+ och varianter samt
Heka Patient Chair.

Installationen maste alltid godkdnnas av en auktoriserad servicetekniker (Heka-
certifierad tekniker, HCt). En HCt innebar att teknikern har deltagit i teknisk
utbildning om produkten i fraga, att utbildningen erbjuds av Heka Dental och att HCt
har fatt ett kursintyg for fullstindig utbildning.

Utrustningen omfattas av en 24-manaders garanti (fran installationsdatum) under
forutsattning att utrustningen har installerats av en auktoriserad Heka Dental-
aterforsaljare/tekniker och en arlig servicekontroll utférs 12 manader efter
installationen.

Arliga servicekontroller maste utforas av en certifierad Heka-tekniker som anviander
Hekas originalservicekit.

Installationsregistreringen utgor en nédvandig dokumentation 6ver att tandldkaren
har blivit lampligt instruerad i grunderna fér den nya utrustningen, vilket minskar
risken for felaktig anvandning och onddig felrapportering. Den Heka-certifierade
teknikern ska underteckna installationsregistreringen.

Heka-dterforsaljaren maste bibehalla installationsregistreringen for att verifiera att
installationen ar fullstandig.

Pa begdran ska Heka-distributoren tillhandahalla bevis pa det undertecknade
installationskortet till Heka Dental for verifiering av installationen.

Garantin upphor att gilla om den arliga servicekontrollen inte har slutforts eller
om installationsregistreringen eller serviceregistreringen inte kan skickas in i
tid till Heka Dental pa begaran.

Mojlighet att forlanga garantin:

Heka Dental erbjuder mojligheten att kdpa ett garantiférlangningsskydd som tacker,
enligt avtalet, aren 3-5 eller 3-7 fran installationen.

Ett serviceavtal som omfattar drliga servicekontroller av en certifierad Heka Dental-
tekniker med Hekas originalservicekit ar en forutsattning for forlangningen.
Forlangningen maste kopas inom 24 manader efter det ursprungliga
installationsdatumet.

Forlangningen galler fran registreringen av 24 manaders service hos Heka Dental

Alla garantireparationer maste utforas av en certifierad Heka Dental-tekniker.
Foljande ars registreringar ska vara Heka Dental tillhanda inom 15 dagar fran den dag
da den arliga servicekontrollen utfors.

Foljande allmdnna villkor galler for garantin:

Heka Dental ticker inte den certifierade aterforsiljarens arbets-, rese- och
logikostnader vid garantireparationer.

Heka Dental kan inte héllas ansvarig for defekter och foljdskador vid underlatenhet att
anvanda utrustningen pa ratt satt.

Heka Dental kan inte hdllas ansvarig for defekter och foljdskador orsakade av slitage,
felaktig rengoring eller underhall, bristande efterlevnad av drift-, underhalls- och
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anslutningsanvisningar, kalciumuppbyggnad, korrosion, féororenad luft,
vattenforsorjning eller kemikalier och/eller elektriska faktorer som kan anses vara
onormala eller inte 6verensstimmer med tillverkarens specifikationer och
instruktioner.

e Den hir garantin omfattar inte elektriska glédlampor/LED-lampor, glas, gummidelar,
instrumentslangar, O-ringar, stolskladsel eller andra slitdelar eller missfargning av
plastdelar.

e OEM-produkter (instrument, instrumenttillbehor, handstycken, sugsystem (separator,
separatordraneringspump, centralsug, slangsystem etc.), amalgamavskiljare,
separatorer, vattenreningssystem etc.) som inte ar Heka Dentals egna produkter
omfattas av tillverkarens garanti pa 12 eller 24 manader - se de enskilda tillverkarnas
webbplatser for information om garantivillkor.

o Defekter och foljdskador som kan hanforas till Heka-aterforsaljare eller modifieringar
gjorda pa produkten av tredje part tacks inte av den har garantin.

Utbytbara delar

For att vara kunder ska kunna tillhandahallas en snabb och effektiv service efter
garantiperiodens slut erbjuder Heka Dental en rad utbytbara delar till ett fast reparationspris
utanfor garantin. Detta géller endast for utrustning som servas (standardservice och arlig
service) av en Heka-aterforsaljare. Originaldelar fran Heka Dental maste anvandas for bade
standardservice och den arliga servicekontrollen.

Krav pa sprak i bruksanvisningar och pa etiketter

Heka Dental stravar efter att forse marknaden med information som medfoéljer vara
medicintekniska produkter pa de officiella sprak som definieras i EU MDR artikel 10.11.

Om du som kund har en begdran om information pa ett lokalt sprak fran Heka Dental,
kontakta din auktoriserade Heka Dental-distributor.
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EMC information

Viagledning och tillverkarens férsikran - elektromagnetiska emissioner

Behandlingssystemet dr avsett for anvandning i den elektromagnetiska miljo som anges nedan. Kunden eller
anvandaren av behandlingssystemet ska forsidkra sig om att det anvands i en sddan miljo.

Emissionstest | Overensstimmelse | Elektromagnetisk miljo - vagledning
Behandlingssystemet anvander HF-energi endast for
RF-emissioner sin interna funktion. Darfor ar dess HF-emissioner
Grupp 1 mycket 1dga och det ar inte troligt att de orsakar
CISPR 11 storningar i elektronisk utrustning i narheten.
Behandlingssystemet ar lampligt for anvandning i
RF-emissioner alla lokaler, inklusive bostader och lokaler som ar
Klass B direkt anslutna till det allmadnna lagspanningsnat
CISPR 11 som forsorjer byggnader som anvands for
bostadsandamal.
Harmoniska emissioner
Klass A
IEC 61000-3-2
Spanningsfluktuationer/
Flimmeremissioner Overensstimmer
IEC 61000-3-3
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Viagledning och tillverkarens férsikran - elektromagnetiska emissioner

Enheten dr avsedd for anviandning i den elektromagnetiska miljo som anges nedan. Kunden eller
anvandaren av enheten ska forsikra sig om att den anvénds i en sddan miljo.

Immunitetstest IEC 60601 Niva for efterlevnad | Elektromagnetisk miljo -
Testniva vigledning
Elektrostatisk +2/4/6/8 kV kontakt | +2/4/6/8 kV Golvet ska vara av tré,
urladdning (ESD) +2/4/8/15 kV luft kontakturladdning betong eller keramiska
+2/4/8/15 kV luft plattor. Om golven ar tickta
IEC 61000-4-2 med syntetmaterial ska den
relativa luftfuktigheten vara
minst 30 %.
Elektrisk snabb +2 KV for +2 KV for Kvaliteten pa natstrémmen
transient/burst kraftférsorjnings- kraftférsorjnings- ska vara densamma som i en
ledningar ledningar typisk kommersiell miljo
[EC 61000-4-4 eller sjukhusmiljo.
+1 kV for in- +1 kV for in-
/utgangsledningar /utgangsledningar
Overspénning i + 1 kV push-pull- + 1 kV push-pull- Kvaliteten pa natstrommen
enlighet med spanning spanning ska vara densamma som i en

IEC 61000-4-5

* 2 kV common
mode-spanning

+ 2 kV common
mode-spanning

typisk kommersiell miljo
eller sjukhusmiljo.
Endast for utomhusbruk.

Overspanningsledning

till jord )

Spanningsdippar, <5% Ur <5% Ur Kvaliteten pa natstrommen
korta avbrott och (>95 % dipp i Ut) (>95 % dipp i Ur) ska vara densamma som i en
spanningsvariationer | for 0,5 cykel for 0,5 cykel typisk kommersiell miljo

pa eller sjukhusmiljo.
stromforsorjningens 40 % Ur. 40 % Ur. Om anvandaren av
ingangsledningar. (60 % dipp i Ur) (60 % dipp i UT) behandlingssystemet kraver

under 5 cykler under 5 cykler fortsatt drift under
IEC 61000-4-11 stromavbrott,

70 % Ur. 70 % Ur. rekommenderas att

(30 % dipp i Ur) (30 % dipp i UT) behandlingssystemet drivs

under 25 cykler under 25 cykler fran en avbrottsfri

stromforsorjning.

<5% Ur <5% Ur

(>95 % dipp i Ut) (>95 % dipp i Ur)

under 5 s under 5 s

(250 perioder) (250 perioder)
Natfrekvens NA NA Produkten har inte testats
(50/60 Hz) med avseende pa kanslighet
magnetfalt for magnetfalt eftersom

IEC 61000-4-8

produkten inte innehéller
komponenter som ar
kansliga for sadana falt.

Narhet magnetiska
falt

IEC 61000-4-39

9 kHz till 13,56 MHz

OBS: Urar natspanningen for vaxelstrom fore applicering av testnivan.

OBS: @) Detta test giller endast for utgangsledningar som r avsedda att anslutas direkt till

utomhuskablar.
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Vigledning och tillverkarens férsiakran - elektromagnetiska emissioner

Enheten dr avsedd for anviandning i den elektromagnetiska miljo som anges nedan. Kunden eller
anvandaren av enheten ska forsdkra sig om att den anvénds i en sddan miljo.

Immunitetstest IEC 60601 Niva for Elektromagnetisk miljo - vagledning
Testniva efterlevnad

Handhéllna och mobila tradlésa enheter
far inte anvandas pa kortare avstand
fran enheten inklusive kablar 4n det
rekommenderade sakerhetsavstidndet
som berdknas med hjilp av lamplig
ekvation for emissionsfrekvensen.
Rekommenderat sikerhetsavstand: d =
1,17 P

d=1,17 P for 80 MHz till 800 MHz
d= 2,33 P for 800 MHz till 2,5 GHz

Ledningsbunden 3 Vrms

HF-storni i

enliztoglr\}mg 150 kHz till 80 MHz dar P 4r sdndarens maximala nominella
61000-4-6 utanfor ISM- 3 Vrms effekt i watt (W) enligt specifikation frén
Tradlés HE- bandena) 3V/m sandarens tillverkare och d ar det
storning enligt EN 3V/m rekommenderade sdkerhetsavstandet i
61000-4-3 80 MHz till 2,5 GHz meter (m).

b) Faltstyrkan for stationara tradlosa

radiosandare som mats lokaltc) ska vara
lagre dn 6verensstimmelsenivan vid alla
frekvenser.

d) Storningar ar majliga i [:[l:. :I]:]
ndrheten av enheter som bar
féljande symbol.

Obs 1: Vid 80 MHz och 800 MHz géller det hogre frekvensomradet.
Obs 2: Dessa riktlinjer kanske inte ar tillampliga i alla situationer. Den elektromagnetiska spridningen
paverkas av absorption och reflektion fran strukturer, foremal och ménniskor.

a) ISM-frekvensbanden (for industriella, vetenskapliga och medicinska tillampningar) mellan 150 kHZ

och 80 MHz ar 6,765 MHz till 6,795 MHz; 13,553 MHz till 13,567 MHz; 26,957 MHz till 27,283 MHz och
40,66 MHz till 40,70 MHz.

b) Overensstimmelsenivierna i ISM-frekvensbanden mellan 150 kHz och 80 MHz och i

frekvensomréadet frdn 80 MHz till 2,5 GHz ar avsedda att minska sannolikheten for att
mobila/handhallna kommunikationsenheter orsakar stérningar nar de oavsiktligt fors in i
patientomradet. Av denna anledning tillimpas tillaggsfaktorn 10/3 vid berdkningen av de
rekommenderade sidkerhetsavstanden i dessa frekvensomraden.

c) Faltstyrkan hos stationdra sdndare, som t.ex. basstationer for mobiltelefoner och mobila

markbundna radioenheter, amatorradiostationer, AM- och FM-radio- samt TV-sdndare, kan inte
faststallas exakt utifran teoretiska éverviaganden. En platsundersokning ska dvervagas for att faststélla
den elektromagnetiska miljon nar det giller stationdra sdndare. Om den uppmatta féltstyrkan pa den
plats dir enheten anvands 6verskrider de 6verensstimmelsenivaer som visas ovan, ska enheten
overvakas for att visa att den fungerar korrekt. Om nagra ovanliga prestandaegenskaper observeras
kan ytterligare atgirder kravas, t.ex. att dndra riktning eller anvinda en annan plats for enheten.

9 I frekvensomradet 150 kHz till 80 MHz ska faltstyrkan vara mindre an 3V eff V/m.
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Rekommenderade separationsavstand mellan
bdrbar och mobil HF-kommunikationsutrustning och -enhet

Enheten dr avsedd att anvandas i en elektromagnetisk miljo dar utstralade HF-stérningar kontrolleras.
Kunden eller anvdandaren av enheten kan hjalpa till att forhindra elektromagnetisk stérning genom att
uppratthalla ett minsta avstand mellan barbar och mobil HF-kommunikationsutrustning (sdndare) och
enheten enligt rekommendationerna nedan, i enlighet med kommunikationsutrustningens maximala uteffekt.
Sakerhetsavstandet beror pa sindningsfrekvensen:

Nominell effekt P for Sikerhetsavstand beroende pa sdndningsfrekvens i m
sindareni W 150 kHz till 80 MHz 80 MHz till 800 MHz 800 MHz till 2,5 GHz
d=1,17P d=1,20P d=2,3P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,38 0,73
1 1,17 1,20 2,3
10 3,69 3,79 7,27
100 11,7 12 23
Data om elektromagnetisk kompatibilitet enligt EN 60601-1-2 | 10.4 Immunitet mot elektromagnetisk
storning.
Nominell effekt P for Sikerhetsavstand beroende pa sindningsfrekvens i m
sindareni W 150 kHz till 80 MHz 80 MHz till 800 MHz 800 MHz till 2,5 GHz
d=1,17 P d=1,20P d=2,3P
U1 = Overensstimmelseniva enligt 4-6: 3 Veff
E1 = Overensstimmelseniv enligt 4-3: 3 V/m
Faktor | [3.5/U1] | [12/E1] | [23/E1]

For sdndare vars maximala markeffekt inte finns med i tabellen ovan kan det rekommenderade
sdkerhetsavstandet d i meter (m) berdknas med hjélp av ekvationen for respektive avstand, déar P ar sandarens
maximala mérkeffekt i watt (W) enligt tillverkarens information.

OBS 1: Vid 80 MHz och 800 MHz giller det hdgre frekvensomradet.

OBS 2: Dessa riktlinjer kanske inte ar tillampliga i varje enskilt fall. Spridningen av elektromagnetiska vagor
absorberas och reflekteras av byggnader, foremal och manniskor.
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Avyttring av patientstolen

For att reducera produktens miljopaverkan under hela dess livscykel har enheten utformats
for att vara sa saker som mdjligt att tillverka, anvdnda och avyttra. Komponenter som ar
lampliga for atervinning ska alltid skickas till en atervinningscentral nar allt farligt material
har avldgsnats. Uttjdnta enheter omhandertas pa dgarens eget ansvar och risk.

Alla komponenter och delar som innehaller farliga material maste avyttras i enlighet med
gallande lagstiftning och de riktlinjer som utfardats av miljomyndigheterna. Risker maste
overvagas och nddvandiga forsiktighetsatgarder maste vidtas vid hanteringen av
avfallsprodukter.

Primira material | Atervinnings- Milj- Avfalls- Farligtavfall
for avyttring bart material kontrollerad deponi
Del forbrinning (separat
insamling)
Ram och kapslingar
- Metall Aluminium
Rostfritt stal X
AISI303/304/316 X
Stal X
Galvaniserat stal X
- Plast

ABS/ASA X
PVC X
PE X
(Pulverlackering) X
PU X
(Pulverlackering) X
TPE X
PUR X
PTFE X
Ovrig plast X
Silikon X

Motor X)

Kretskort X)

Kablar, Koppar X

transformatorer Stél X
Tra X

Forpackningar Kartong X
Papper X

Ovriga delar X
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Heka Patient Chair ar designad och tillverkad i var egen fabrik
i Danmark och aterspeglar vart engagemang for innovation,
hantverksskicklighet och kvalitet.

Ta en titt bakom kulisserna pa vara moderna anlaggningar och upptack
hur vi formar framtiden for tandvardsenheter med l6sningar som ar R““f:‘l:i;ﬁr;“g i
skraddarsydda for dina behov.

Vi tanker pa de kommande
generationerna

Heka Dental bidrar till att minimera miljopaverkan eftersom den
reduceras tack vare vara produkters langa livslangd.

Vi anvander aluminium, vilket har en livscykel som ett fatal metaller
kan matcha, och vi anvander aven atervinningsbart aluminium.

I den byfa Heka Patiént Chair, som anvander aluminium som
tillverkas med betydligt 1agre energiforbrukning, samt forandringar
. landra material och konstruktioner, uppnatt en‘'minskning av
patientstolens miljépaverkan med 6ver 40 % jamfort med den
tidigare patientstolen. .
TN g = :
Vi arbetar kontinuerligtmed vara leverantorer for att minska
‘enél‘g_ibeh(&/en.Wuktionsprocesser genom att hitta battre
alternativ fc J.frénsp‘art‘er,_‘o‘_'ch Tvart utvecklings- och designarbete
stravarvi sarskilt efter Iosningar som kan siakerstalla att vara
prbdlikff_?[‘ kq!fﬁ,te‘ranv"n_das 1storre utstrackning. ;

Heka Dental A/S ar certifierat enligt ISO 13485.
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